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Karta aktualizacji nr 3/2024 IRIESD

Zakres zmian IRIESD

a) obowigzujacych od daty zatwierdzenia Karty aktualizacji nr 3/2024

Lp. | Rozdzial IRIESD Zestawienie zmian
1. l. KORZYSTANIE Z SYSTEMU Zmianie ulega punkt:
ELEKTROENERGETYCZNEGO 113
2. . PRZYLACZANIE ORAZ Zmianie ulegajg punkty:
PLANOWANIE ROZWOJU SIECI
11.47.18.,11.47.1.12.,11.4.7.1.13,,
DYSTRYBUCYJNEJ OSD 1.4.7.2.2. 11.4.8.2.
3. A. POSTANOWIENIA WSTEPNE Zmianie ulegaja punkty:
A.l.l.,A21.,A438., A6.1, A6.5,
A.6.12., A.10., A.10.1.,, A.10.2.1.3,,
A.10.2.1.4., A.10.2.3.3., A.10.2.4.4.,
A.10.2.4.7., A.10.3.2., A.10.3.3., A.10.3.10
4, B. ZASADY ZAWIERANIA UMOW Zmianie ulegaja punkty:
DYSTRYBUCJI Z URD B.1, B2, B.7.,B8. B9, B.10. B.11,
B.13.
Dodano nowy punkt:
B.14
5. D. PROCEDURA ZMIANY Zmianie ulegaja punkty:
SPRZEDAWCY ORAZ ZASADY D.12,D.15,D.17., D21, D22, D23,
UDZIELANIAINFORMACJI I D24 D29 D210. D211 D212
OBSLUGI ODBIORCOW D.2.13. D.3.4., D.3.6.
6. F. PROCEDURA POWIADAMIANIA O | Zmianie ulegaja punkty:
ZAWARTYCH UMOWACH
SPRZEDAZY ORAZ UMOWACH F1.1.,F15.,F16.,F1.7.,F.21., F.24.
KOMPLEKSOWYCH Dodano nowy punkt:
F.1.8
7. H. POSTEPOWANIE REKLAMACYINE | Zmianie ulega punkt:
I OBOWIAZKI INFORMACYJNE H6
8. | SLOWNIK SKROTOW I DEFINICJI Zmieniono definicje:
pkt 2. Pojecia i definicje ,,Punkt pomiarowy - licznik bilansujacy
(PPB)”, ,,Punkt pomiarowy — punkt
wymiany (PPW)” | | Ustuga IRP”,
,,Zasilenie inicjalne”
Dodano definicje:
,Ustuga IZP”,  Umowa kompleksowa”,
,Umowa sprzedazy”

b) obowigzujacych od dnia uruchomienia produkcyjnego CSIRE przez OIRE
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Lp. | Rozdzial IRIESD Zestawienie zmian
1. l. KORZYSTANIE Z SYSTEMU Zmianie ulegaja punkty:
ELEKTROENERGETYCZNEGO
1.1.8., 1.3.2.
2. V. WSPOLPRACA OSD Z INNYMI Zmianie ulega punkt:
OPERATORAMI | V1
PRZEKAZYWANIE o
INFORMACIJI POMIEDZY
OPERATORAMI ORAZ
OPERATORAMI A
UZYTKOWNIKAMI SYSTEMU
3. A. POSTANOWIENIA WSTEPNE Zmianie ulegaja punkty:
A.2.1.,A33.,A34., A39,6 A3.11,
A.3.12.,A431.,A433.,A435,
A.4.36., A43.7.,A438.,A52,6 A53,
A55.,Ab5.12,A5.13,,A5.14., A5.15,
A.5.16., A5.17., A.7., A9.9., A.10.1.9,,
A.10.2.1.2., A.11.1.2.
Usunieto punkty:
A.3.6., A8.
4. B. ZASADY ZAWIERANIA UMOW Zmianie ulegaja punkty:
DYSTRYBUCJI Z URD B.2. B.3.,B5,B7. B8, B9, B.13.
5. C. ZASADY WYZNACZANIA, Zmianie ulega punkt:
PRZEKAZYWANIA |
UDOSTEPNIANIA DANYCH C.11,C.1.2.,C.1.10, C.1.14.
POMIAROWYCH
0. D. PROCEDURA ZMIANY Zmianie ulegaja punkty:
SPRZEDAWCY ORAZ ZASADY
UDZIELANIA INFORMACGTI | g%g D.14.,D.17.,D.22.,D.2.3.,D.2.4,,
OBSLUGI ODBIORCOW e
Dodano nowy punkt:
D.1.9.
7. E. ZASADY BILANSOWANIA Zmianie ulega caly rozdzial E.
HANDLOWEGO W OBSZARZE
RYNKU DETALICZNEGO
8. F. PROCEDURA POWIADAMIANIA O | Zmianie ulega punkt:
ZAWARTYCH UMOWACH E4
SPRZEDAZY ORAZ UMOWACH o
KOMPLEKSOWYCH Usunigto punkt:
F.6.
9. H. POSTEPOWANIE REKLAMACYJNE | Zmianie ulegajg punkty:
I OBOWIAZKI INFORMACYJNE H.5. H.12.
10. | SLOWNIK SKROTOW I DEFINICJI Zmieniono definicje:

pkt 2. Pojecia i1 definicje

»dprzedaz rezerwowa”, ,,Sprzedawca
rezerwowy”’,

Dodano definicje:
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,Charakterystyka PP”, ,,Techniczne
Standardy Komunikacji Biznesowe;”,
,Umowa kompleksowa rezerwowa”,
,Umowa sprzedazy rezerwowej”

Usunieto definicje:
»Wyprowadzenie URD z PPE”

Nowe brzmienie zapiséw IRIESD:

1) W punkcie 1.1.3.:
a) zmienia si¢ podpunkty 1), 3), 4), 5), 6) 1 7), ktore otrzymujg brzmienie:

,»1) ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne — zwanej dalej ,,Ustawg” lub ,,ustawg
Prawo energetyczne” (Dz. U. z 2024 r., poz. 266 z p6zn. zmianami) oraz wydanymi na jej
podstawie aktami wykonawczymi,”

»3) ustawy z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych zrédtach energii — zwanej dalej ,,Ustawa
OZE” (Dz. U. 22024 r., poz. 1361),”

,»4) ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. z 2024 r., poz. 725 z p6Zn.zmianami),”

»J) ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks Pracy (Dz. U. z 2023 r., poz. 1465 z pdzn.
zmianami),”

,»,0) ustawy z dnia 8 grudnia 2017 r. o rynku mocy, zwanej dalej ,,ustawg o rynku mocy” (Dz. U.
z2023 r., poz. 2131),”

,»7)ustawy z dnia 11 stycznia 2018 r. o elektromobilnosci i paliwach alternatywnych, zwanej dale;j
,ustawg o elektromobilnosci” (Dz. U. z 2024 r., poz. 1289),”

b) usuwa si¢ podpunkt 12), a istniejacy dotychczasowy podpunkt 13) otrzymuje numer 12).
2) W punkcie 11.4.7.1.8. lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a) kategoria A - uktady pomiarowo-rozliczeniowe dla urzadzen, instalacji lub sieci podmiotéw
zaliczonych do I 1 II grupy przylaczeniowej niezaleznie od mocy pobieranej lub wprowadzonej
do sieci,”

3) punkcie 11.4.7.1.12. drugi akapit otrzymuje brzmienie:

»W przypadku podmiotéw zaliczonych do I, I, III i VI grupy przytaczeniowej zasilanych z sieci
0 napigciu znamionowym wyzszym niz 1 kV, podmiot ten odpowiada za przygotowanie miejsca
zainstalowania licznika zdalnego odczytu lub licznika konwencjonalnego, w przypadku uktadu
pomiarowo-rozliczeniowego zlokalizowanego w obiekcie bedgcym w eksploatacji tego
podmiotu.”

4) W punkcie 11.4.7.1.13. pierwsze zdanie otrzymuje brzmienie:

»Przektadniki pradowe 1 napigciowe powinny by¢ zainstalowane w kazdej z faz i dobrane zgodnie
z kategorig uktadu pomiarowo-rozliczeniowego okreslong w pkt 11.4.7.2., 11.4.7.3. oraz 11.4.7.4.”

5) W punkcie 11.4.7.2.2. ostatni akapit otrzymuje brzmienie:
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,,OSD moze zainstalowac analizator jako$ci energii elektrycznej w innych miejscach niz wskazane
powyzej u podmiotow I i Il grupy przylaczeniowej, dla ktorych instalacja jest uzasadniona ze
wzgledow technicznych.”

6) Punkt 11.4.8.2. otrzymuje brzmienie:

»11.4.8.2. Infrastruktura telekomunikacyjna powinna umozliwia¢ wspolprace z sasiednimi OSD,
OSP i podmiotami zakwalifikowanymi do I i II grupy przytaczeniowej, a w przypadkach
okreslonych przez OSD rowniez z podmiotami zakwalifikowanymi do pozostatych grup
przytaczeniowych.”

7) W punkcie A.1.1. zmienia si¢ podpunkty 1), 3), 4), 5) i 6), ktére otrzymujg brzmienie:

,»1) ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne - zwanej dalej ,,Ustawa” lub ,,ustawa
Prawo energetyczne” (Dz. U. z 2024 r., poz. 266 z pdzn. zmianami) oraz wydanymi na jej
podstawie aktami wykonawczymi,”

»3) ustawy z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych zrodtach energii — zwanej dalej ,,Ustawa
OZE” (Dz. U. 22024 r., poz. 1361),”

,»4) ustawy z dnia 8 grudnia 2017 r. o rynku mocy, zwanej dalej ,,ustawg o rynku mocy” (Dz. U.
z2023 r., poz. 2131),”

,»J) ustawy z dnia 11 stycznia 2018 r. o elektromobilnosci i paliwach alternatywnych, zwanej dalej
,ustawg o elektromobilnosci” (Dz. U. z 2024 r., poz. 1289),”

,0) ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta, zwanej dalej ,,ustawa o prawach
konsumenta” (Dz. U. z 2023 r., poz. 2759 z p6zn. zmianami),”

8) W punkcie A.2.1. wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

»IRIESD-Bilansowanie okre§la zasady, procedury i uwarunkowania bilansowania systemu
dystrybucyjnego oraz realizacji uméw sprzedazy lub uméw kompleksowych zawartych przez
podmioty przytaczone do sieci dystrybucyjnej i realizowanych w sieci dystrybucyjnej przez OSD,
a w szczeg6lnosci:”

9) W punkcie A.2.1. zmienia liter¢ n), ktora otrzymuje brzmienie:
,N) zasady wspotpracy dotyczace ustugi IRP 1 ustugi IZP,”
10) W punkcie A.6.1. zmienia litere b), ktora otrzymuje brzmienie:
,»b) ustug IRP i ustug IZP,”
11) W punktach A.6.5. 1 A.6.12. zwrot ,,ustugi IRP” zastgpuje si¢ zwrotem ,,ustugi IRP i ustugi [ZP”
12) Tytut punktu A.10. otrzymuje brzmienie:
,A.10. ZASADY WSPOLPRACY DOTYCZACE USLUGI IRP I USLUGI I1ZP”
13) Punkt A.10.1. otrzymuje brzmienie:
»A.10.1. Postanowienia ogdlne

A.10.1.1. Ustuga IRP lub ustuga IZP jest §wiadczona na rzecz OSP przez podmioty dysponujace
sterowanymi odbiorami energii, zapewniajace OSP dostep do szybkiej interwencyjnej dostawy
mocy czynnej w zakresie redukcji lub zwigkszenia przez odbiorcow wielkosci pobieranej mocy
z sieci dystrybucyjnej OSD.
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A.10.1.2. Ustuga IRP polega na redukcji przez sterowany odbior energii elektrycznej, na polecenie
OSP, wielkosci pobieranej z sieci mocy. Ustuga IZP polega na zwigkszeniu przez sterowany
odbior energii elektrycznej, na polecenie OSP, wielko$ci pobieranej z sieci mocy.

W przypadku ORed z generacja wewnetrzng:
1) ustuga IRP moze rowniez obejmowaé wprowadzanie mocy do sieci,
2) ustuga IZP moze réwniez obejmowac redukcje wprowadzania mocy do sieci.

A.10.1.3. Ustuga IRP i ustuga IZP moze by¢ §wiadczona za pomoca ORed posiadajacych
Certyfikat dla ORed oraz status ,,ORed aktywny”, uzyskane na zasadach okreslonych w pkt
A.10.2.

Zasady certyfikowania ORed przylaczonych do sieci przesytowej albo jednoczes$nie do sieci
przesylowe;j i dystrybucyjnej okresla IRIESP.

A.10.1.4. OSP nie korzysta z ustugi IRP lub ustugi IZP w okresie obowigzywania ograniczen
w dostarczaniu i poborze energii elektrycznej powyzej 11 stopnia zasilania, poczynajac od
godziny, od ktorej obowiazuja te stopnie zasilania, z wyjatkiem przypadku gdy polecenie redukcji
zostalo wydane przed ogloszeniem komunikatu OSP o obowigzujacych w danym okresie
stopniach zasilania.”

14) Punkt A.10.2.1.3. otrzymuje brzmienie:

»A.10.2.1.3. W przypadku, gdy uktad zasilania ORed sktada si¢ z wielu PPE, wowczas ilos¢
dostaw energii elektrycznej do ORed jest wyznaczana jako suma dostaw energii elektrycznej dla
tych PPE.

Powyzsze nie dotyczy przypadku, gdy do sieci OSD i OSDn bedacego odbiorcg swiadczacym
ustuge IRP lub ushuge IZP sa przylaczone inne podmioty posiadajace Certyfikat dla ORed.
W takim przypadku ilo$¢ dostaw energii elektrycznej dla ORed odbiorcy bgdacego OSD i OSDn
jest pomniejszana o sume¢ iloSci dostaw energii elektrycznej dla ORed innych podmiotow
przytaczonych do sieci tego OSD i OSDn.”

15) W punkcie A.10.2.1.4. w podpunkcie 3) zwrot ,,ustudze IRP” zastepuje si¢ zwrotem ,,ustudze IRP
i ustudze 1ZP”

16) W punkcie A.10.2.3.3. w podpunkcie 6) w literze ¢) zwrot ,,ustuge IRP” zastgpuje si¢ zwrotem
,ustuge IRP lub ustuge 1ZP”

17)W punkcie A.10.2.4.4. w podpunkcie 1) w literze c¢) zwrot ,,ustuge IRP” zast¢puje si¢ zwrotem
,ustuge IRP lub ustuge 1ZP”

18) W punkcie A.10.2.4.7. w ostatnim akapicie zwrot ,,ustugi IRP” zastepuje¢ si¢ zwrotem ,,ustugi IRP
lub ustugi [ZP.”

19) W punkcie A.10.3.2. zwrot ,,ustugi IRP” zastepuje si¢ zwrotem ,,ustugi IRP lub ustugi IZP.”
20) Punkt A.10.3.3. otrzymuje brzmienie:

»A.10.3.3. Dane pomiarowe dotyczace ilo$ci dostaw energii elektrycznej dla poszczegdlnych
PPE, sktadajacych si¢ na dany ORed, sg przekazywane do OSP za posrednictwem OSDp, po
otrzymaniu przez OSDp od OSP informacji o koniecznosci przekazania danych pomiarowych
z ORed uczestniczacych w $wiadczeniu ustugi IRP lub ustugi IZP, w wyniku wezwania OSP do
zmiany wielkosci poboru mocy w ramach tych ustug.
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OSDp po otrzymaniu informacji od OSP dokonuje (w dobie d+4) zasilenia inicjalnego, w ramach
ktorego zostajg przekazane dane z PPE za okres ostatnich 30 dni kalendarzowych. Po dokonaniu
zasilenia inicjalnego, OSDp przekazuje dane pomiarowe dla ORed w trybach okre§lonych w pkt
A.10.3.8.1 A.10.3.9.

OSD za posrednictwem OSDp przekazuje do OSP dane pomiarowe ORed przytaczonego do sieci
OSD i OSDn, w tym dokonuje zasilenia inicjalnego, po otrzymaniu tych danych od OSDn,
W trybie i formie okreslonych w pkt A.10.3.5.”

21) W punkcie A.10.3.10. zwrot ,,ustuge IRP” zastepuj¢ si¢ zwrotem ,,ustuge IRP lub ustuge IZP.”
22) Punkt B.1. otrzymuje brzmienie:

,B.1. Umowa dystrybucji zawierana jest na wniosek URDo, URDw oraz URDwme lub podmiotu
przytaczanego do sieci dystrybucyjnej OSD.

Umowa dystrybucji moze by¢ zawierana wylacznie z URDo nie bedacymi URDo
w gospodarstwie domowym.

Wzory wnioskéw opracowuje OSD i publikuje na stronie internetowej OSD lub udostepnia
w swojej siedzibie.”

23) Punkt B.2. otrzymuje brzmienie:

,,B.2. OSD w terminie:

1) do 14 dni kalendarzowych od dnia zlozenia wniosku o zawarcie umowy — dla URDo
zakwalifikowanych do V grupy przytaczeniowe;,

2) do 21 dni kalendarzowych od dnia ztozenia wniosku o zawarcie umowy — dla URDo innych
niz w ppkt 1)

wysyta:

a) parafowang umowe dystrybucji w formie papierowej, na adres wskazany przez URDo we
wniosku o zawarcie umowy, albo

b) umowe dystrybucji w formie elektronicznej na adres poczty elektronicznej wskazany przez
URDo we wniosku o zawarcie umowy.

Podpisana jednostronnie przez URDo umowa dystrybucji, w tresci wystanej przez OSD
I uzgodnionej przez OSD i URDo, powinna by¢ dostarczona OSD nie pozniej niz do dnia
otrzymania przez OSD powiadomienia, o ktorym mowa w pkt D.2.4., z zastrzezeniem pkt B.7.

W przypadku, gdy Prosument, Prosument zbiorowy lub Prosument wirtualny zawrze umowe
sprzedazy ze sprzedawca, o ktérym mowa w art. 40 ust. 1a Ustawy OZE, OSD zawrze z tym
prosumentem umowe dystrybucji lub dokona zmiany zawartej umowy dystrybucji w terminie
21 dni kalendarzowych od dnia ztozenia przez ww. prosumenta wniosku o zawarcie lub zmiang
umowy dystrybucji.”

24) W punkcie B.7. pierwszy i drugi akapit otrzymujg brzmienie:

25) ,,Dla URDo posiadajgcego umowe, ktory chce zawrze¢ umowe dystrybucji, dopuszcza si¢ zawarcie
umowy dystrybucji poprzez ztozenie przez upowaznionego sprzedawce dziatajgcego w imieniu i na
rzecz URDo wraz z powiadomieniem, o ktorym mowa w pkt D.2.4., oswiadczenia o posiadaniu
o$wiadczenia woli tego URDo (wedlug wzoru zamieszczonego na stronie internetowej OSD lub
udostepnionego w siedzibie OSD) obejmujacego zgode URDo na zawarcie umowy dystrybucji
z OSD, na warunkach wynikajacych z:
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a) wzoru umowy dystrybucji zamieszczonego na stronie internetowej OSD i stanowigcego
integralng czgs¢ wzoru o$wiadczenia,

b) Taryfy OSD oraz IRIESD zamieszczonych na stronie internetowej OSD,

¢) dotychczasowej umowy kompleksowej w zakresie warunkoéw technicznych §wiadczenia ustug
dystrybucji, grupy taryfowej oraz okresu rozliczeniowego, o ile postanowienia umowy
kompleksowej w tym zakresie nie sg sprzeczne z Taryfa OSD oraz wzorem umowy, o ktérym mowa
w lit. a).

W przypadku, o ktéorym mowa w zdaniu pierwszym, sprzedawca, ktory nie dysponuje
oswiadczeniem, o ktérym mowa powyzej, nie moze dokona¢ powiadomienia o zawarciu umowy
sprzedazy zgodnie z pkt D.2.4. Pod warunkiem zlozenia przez sprzedawce¢ o$§wiadczenia, o ktorym
mowa w zdaniu pierwszym, zawarcie umowy dystrybucji pomi¢dzy URDo a OSD nastepuje, bez
koniecznosci sktadania dodatkowych o$wiadczen, z dniem rozpoczecia realizacji umowy sprzedazy
zgloszonej zgodnie z pkt D.2. W terminie 14 dni kalendarzowych od dnia jej zawarcia, OSD wysyta
do URDo potwierdzenie tresci zawartej umowy dystrybucji. W przypadku, gdy oswiadczenie,
0 ktérym mowa powyzej, dotyczy URDo bedacego konsumentem lub osobg fizyczna, o ktorej mowa
w art. 7aa ustawy o prawach konsumenta tj. zawierajacg umowe dystrybucji bezposrednio zwigzang
z jej dzialalnoscia gospodarcza, gdy ta umowa nie posiada dla tej osoby charakteru zawodowego,
wowczas zlozenie przez sprzedawce tego oswiadczenia jest rtOwnoznaczne z dysponowaniem przez
sprzedawce o$wiadczeniem URDo bedacego konsumentem lub ww. osobg fizyczng, ze ten URDo
zada rozpoczecia $wiadczenia przez OSD ustug dystrybucji energii elektrycznej przed uptywem
terminu 14 dni kalendarzowych na odstgpienie od umowy dystrybucji zawartej na odlegtos¢ albo
poza lokalem OSD, liczonego od dnia jej zawarcia.”

26) W punktach B.8., B.9., B.10., B.11. wyrazy ,,umowy o $wiadczenie ustug dystrybucji” zastepuje si¢
wyrazami ,,umowy dystrybucji”.

27) Dodaje si¢ punkt B.14. w brzmieniu:

»B.14. Zakonczenie na wniosek URD $wiadczenia uslugi dystrybucji na podstawie umowy
dystrybucji nastgpuje w dacie odtaczenia zasilania w danym PPE, tj. stworzenia fizycznej przerwy
w torze pradowym (np. demontaz uktadu pomiarowo-rozliczeniowego, demontaz przytacza badz
jego fragmentu, wyjecie wkladki bezpiecznikowej, odtgczenie stycznika w LZO, itp.).”

28) Punkt D.1.2. otrzymuje brzmienie:

»D.1.2. W dniu zlozenia powiadomienia, o ktorym mowa w pkt D.2.4., URD powinien mie¢
zawartg umowg dystrybucji z OSD albo umowg¢ kompleksowa z nowym sprzedawca.

29) W punktach D.1.5., D.2.3. 1 D.2.4. wyrazy ,,umowa sprzedazy lub umowa kompleksowa” zastepuje
si¢ uzytymi w odpowiedniej liczbie i przypadku wyrazami ,,umowa sprzedazy albo umowa
kompleksowa”

30) W punktach D.2.4. i D.2.10. wyrazy ,umowa sprzedazy energii elektrycznej lub umowa
kompleksowa” zastgpuje si¢ uzytymi w odpowiedniej liczbie i przypadku wyrazami ,,umowa
sprzedazy albo umowa kompleksowa”

31) Punkt D.1.7. otrzymuje brzmienie:

,»D.1.7. Sprzedawca nie p6zniej niz na 21 oraz nie wczesniej niz na 90 dni kalendarzowych przed
zaprzestaniem sprzedazy energii elektrycznej albo §wiadczenia ustugi kompleksowej, informuje
OSD o dacie:
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1) rozwigzania lub wygasniecia umowy sprzedazy albo umowy kompleksowej, albo
2) rozwigzania umowy sprzedazy rezerwowej albo rezerwowej umowy kompleksowe;.

W przypadku niedotrzymania przez sprzedawce tego terminu, OSD begdzie realizowat
dotychczasowa umowg sprzedazy albo umowe kompleksowa, albo umowe sprzedazy rezerwowej
albo rezerwowa umowe kompleksowa do 21 dnia kalendarzowego od uzyskania tej informacji
przez OSD od sprzedawcy, chyba, ze w terminie wcze$niejszym nastapi zmiana sprzedawcy.”

32) Punkt D.2.1. otrzymuje brzmienie:

,D.2.1. Warunkiem koniecznym umozliwiajagcym zmiane sprzedawcy przez URD jest spetnienie
wymagan okreslonych w pkt D.1. oraz zawarcie:

1) umowy dystrybucji pomi¢dzy OSD, a URD nie bedacym URD w gospodarstwie domowym,
w przypadku zawarcia przez tego URD umowy sprzedazy, albo

2) umowy kompleksowej pomiedzy sprzedawcg a URD.”
33) Punkt D.2.2. otrzymuje brzmienie:

»D.2.2. URD dokonuje wyboru sprzedawcy i zawiera z nim umowe¢ sprzedazy albo umowe
kompleksowa.

Umowa sprzedazy albo umowa kompleksowa zawierana jest przed rozwigzaniem umowy
sprzedazy albo umowy kompleksowej, zawartej przez tego URD z dotychczasowym sprzedawca.”

34) Punkt D.2.9. otrzymuje brzmienie:

,»D.2.9. Zmiana sprzedawcy i rozpoczecie sprzedazy energii elektrycznej albo $wiadczenia ustugi
kompleksowej przez nowego sprzedawce nastgpuje w terminie nie pdzniej niz 21 dni
kalendarzowych od dnia dokonania powiadomienia, o ktorym mowa w pkt D.2.4. pod warunkiem
jego pozytywnej weryfikacji przez OSD, chyba, ze w powiadomieniu tym okreslony zostat termin
pozniejszy, z zastrzezeniem termindéw o ktérych mowa w pkt D.2.4

35) Punkt D.2.11. otrzymuje brzmienie:

,D.2.11. W przypadku otrzymania przez OSD, dla tego samego PPE, wiecej niz jednego
powiadomienia do realizacji umowy sprzedazy albo umowy kompleksowej od tego samego lub
roznych sprzedawcdw na ten sam termin rozpoczecia sprzedazy energii elektrycznej na podstawie
umowy sprzedazy albo umowy kompleksowej, OSD przyjmie do realizacji umowe sprzedazy albo
umowe¢ kompleksowa dla ktorej otrzymatl powiadomienie jako pierwsze, z zachowaniem
terminow, o ktorych mowa w pkt D.2.4.”

36) W punkcie D.2.12. pierwszy akapit otrzymuje brzmienie:

»dprzedawca ktory dokonat powiadomienia, o ktérym mowa w pkt D.2.4., moze w terminie do
5 dni kalendarzowych przed planowanym terminem rozpoczgcia sprzedazy energii elektrycznej
albo $wiadczenia ustugi kompleksowej, zlozy¢ w imieniu swoim 1 URD o$wiadczenie
0 anulowaniu tego powiadomienia i cofnigciu wszystkich o§wiadczen zlozonych przez niego
w imieniu URD w ramach zmiany sprzedawcy. Dokonanie przez sprzedawce powiadomienia,
0 ktorym mowa w pkt D.2.4., jest rownoznaczne z dysponowaniem przez niego pelnomocnictwem
do ztozenia o$wiadczenia o anulowaniu tego powiadomienia i cofnigciu wszystkich o$wiadczen
ztozonych przez niego w imieniu URD w ramach zmiany sprzedawcy. W takim przypadku OSD
nie przyjmuje do realizacji umowy sprzedazy albo umowy kompleksowej objetej tym
powiadomieniem.”
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37) Punkt D.2.13. otrzymuje brzmienie:

»D.2.13. W przypadku anulowania przez sprzedawce powiadomienia zgodnie z pkt D.2.12.:

1) dla URD, ktéry posiada zawarta rezerwowa umowe¢ kompleksowa z dotychczasowym
sprzedawca, OSD bedzie kontynuowat realizacje rezerwowej umowy kompleksowej, a jezeli
sprzedawca poinformowat OSD o dacie rozwigzania rezerwowej umowy kompleksowej zgodnie
z pkt D.1.7. - OSD zaprzestaje dostarczania energii elektrycznej;

2) dla URD nie bedacego odbiorcg w gospodarstwie domowym, ktory posiada zawarta umowe
kompleksowga z dotychczasowym sprzedawca, OSD bedzie kontynuowal realizacje
dotychczasowej umowy kompleksowej, a jezeli sprzedawca poinformowat OSD o0 dacie
rozwigzania lub wygasnigcia umowy kompleksowej zgodnie z pkt D.1.7. - OSD zawrze zgodnie
z pkt A.7. rezerwowa umowe¢ kompleksowa ze sprzedawca rezerwowym albo umowe
kompleksowg ze sprzedawcg z urzedu;

3) dla URD posiadajacego zawarta umowe sprzedazy z dotychczasowym sprzedawca, OSD
bedzie kontynuowat realizacj¢ dotychczasowej umowy sprzedazy, a jezeli sprzedawca
poinformowat o rozwigzaniu lub wygasnigciu umowy sprzedazy zgodnie z pkt D.1.7. - OSD
zawrze zgodnie z pkt A.8. umowe sprzedazy rezerwowej ze sprzedawcg rezerwowym albo umowe
kompleksowg ze sprzedawcg z urzedu;

4) dla URD posiadajacego zawartg umowe sprzedazy rezerwowej z dotychczasowym sprzedawca,
OSD bedzie kontynuowal umowe sprzedazy rezerwowej, a jezeli sprzedawca poinformowat
0 rozwigzaniu umowy sprzedazy rezerwowej zgodnie z pkt D.1.7. - OSD zaprzestaje dostarczania
energii elektrycznej;

38) W punkcie D.3.4. litera f) otrzymuje brzmienie:

,»f) procedurach powiadamiania o zawartych umowach sprzedazy albo umowach kompleksowych
oraz weryfikacji tych powiadomien,”

39) Punkt D.3.6. otrzymuje brzmienie:

,»D.3.6. OSD oraz sprzedawcy umieszczaja kod PPE na wystawianych przez siebie fakturach dla
URD z tytutu:

a) $wiadczonych ustug dystrybucji - dotyczy OSD,
b) sprzedazy energii elektrycznej albo swiadczonej ustugi kompleksowej - dotyczy sprzedawcy.”

40) W punkcie F.1.1. wyrazy ,jumowach sprzedazy lub umowach kompleksowych” zastgpuje si¢
wyrazami ,,umowach sprzedazy albo umowach kompleksowych”.

41) W punkcie F.1.5. wyrazy ,,umowy sprzedazy energii elektrycznej lub umowy kompleksowej”
zastepuje si¢ wyrazami ,,umowy sprzedazy albo umowy kompleksowe;”.

42) W punkcie F.1.6. pierwsze i czwarte zdanie otrzymujg brzmienie:

»Dla umow sprzedazy albo uméw kompleksowych dotyczacych nowego PPE lub nowego URD
w danym PPE, sprzedawca zgtasza je do OSD za posrednictwem powiadomienia, o ktérym mowa
w pkt F.1.1.”

»W przypadku pozytywnej weryfikacji nastepuje zabudowa uktadu pomiarowo-rozliczeniowego
lub podanie napigcia, a nastepnie OSD informuje sprzedawce o dacie rozpoczecia realizacji
zgloszonej przez niego umowy sprzedazy albo umowy kompleksowe;j.”
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43) W punkcie F.1.7. pierwsze zdanie otrzymuje brzmienie:

»Rozdzielenie umowy kompleksowej na umowe sprzedazy oraz umowe dystrybucji bez
dokonywania zmiany sprzedawcy jest mozliwe tylko dla URD nie bedacych URD
w gospodarstwie domowym i wymaga zgloszenia umowy sprzedazy na zasadach i w trybie
okreslonym w pkt D.”

44) Dodaje si¢ punkt F.1.8. w brzmieniu:

»F.1.8. Zakonczenie na wniosek URD $wiadczenia ustugi dystrybucji na podstawie umowy
kompleksowej nastgpuje w dacie odtaczenia zasilania w danym PPE, tj. stworzenia fizycznej
przerwy w torze pradowym (np. demontaz ukladu pomiarowo-rozliczeniowego, demontaz
przylacza badz jego fragmentu, wyjecie wkiadki bezpiecznikowej, odtaczenie stycznika w LZO,

itp.).”

45) W punkcie F.2.1. wyrazy ,,umowach sprzedazy energii elektrycznej lub umowach kompleksowych”
zastepuje si¢ wyrazami ,,umowach sprzedazy albo umowach kompleksowych”.

46) Punkt F.2.4. otrzymuje brzmienie:

»F.2.4. W przypadku pozytywnej weryfikacji powiadomien o zawartych umowach sprzedazy albo
umowach kompleksowych, o ktorych mowa w pkt F.1.1., OSDp we wspodlpracy z OSD
przystepuje do konfiguracji PPE oraz do konfiguracji MDD wchodzacego w sktad MB
przyporzadkowanego POBz.”

47) W SLOWNIKU SKROTOW I DEFINICJI w POJECIACH I DEFINICJACH:

a) dodaje si¢ definicje:

System IP DSR System informatyczny dedykowany interwencyjnej ofertowej
redukcji poboru mocy przez odbiorcow (ustuga IRP i
interwencyjnemu ofertowemu zwigkszeniu poboru mocy przez
odbiorcow (ustuga 1ZP), zarzadzany przez OSP 1 udostepniany
dostawcom tych ustlug w celu wsparcia realizacji tych ustug oraz
komunikacji z nimi zwigzanej, oraz udostgpniany OSDp w celu
wsparcia procesu certyfikacji obiektow redukcji (ORed).

Ustuga [ZP Ustuga w zakresie interwencyjnej dostawy mocy czynnej swiadczona
na poleceniec OSP polegajaca na interwencyjnym ofertowym
zwigkszeniu poboru mocy przez odbiorcow.

b) zmienia si¢ nastgpujace definicje:

Punkt pomiarowy - Punkt pomiarowy obejmujacy  stacj¢  elektroenergetyczna
licznik bilansujacy transformujacg Srednie napigcie na niskie napigcie (SN/nN),
(PPB) stanowigca element sieci dystrybucyjnej OSD.

Punkt pomiarowy — Punkt pomiarowy na granicy obszardéw sieci elektroenergetycznych

punkt wymiany (PPW) OSDp.

Ustuga IRP Ustuga w zakresie interwencyjnej dostawy mocy czynnej §wiadczona
na polecenie OSP polegajaca na interwencyjnej ofertowej redukcji
poboru mocy przez odbiorcow.
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Zasilenie inicjalne Przekazanie przez OSD do OSP danych pomiarowych dotyczacych
ilosci dostaw energii elektrycznej dla poszczegdlnych PPE,
sktadajgcych si¢ na dany ORed, po otrzymaniu z OSP informacji o
koniecznosci  przekazania danych pomiarowych z ORed
uczestniczacych w §wiadczeniu ustugi IRP lub ustugi IZP.

¢) dodaje si¢ definicje w brzmieniu:

Umowa kompleksowa  Umowa, na podstawie ktorej odbywa si¢ dostarczanie energii
elektrycznej, zawierajaca postanowienia umowy sprzedazy i umowy
dystrybucji (o ktérej mowa w art. 5 ust. 3 Ustawy).

Umowa sprzedazy Umowa sprzedazy energii elektrycznej, o ktorej mowa w art. 5 ust. 1
Ustawy.

48) Z datg uruchomienia produkcyjnego CSIRE zmiany IRiESD wprowadzone lub zmienione zgodnie
z pkt 2 ppkt 11) Karty aktualizacji nr 4/2023 otrzymuja nowe brzmienie, dodaje si¢ nowe punkty
lub niektore punkty zostaja usunigte:

a) W punkcie 1.1.8. w podpunkcie 10) w literze e) dodaje si¢ podpunkt (iv) w brzmieniu:

»(1v) informacji o sprzedawcy rezerwowym dziatajacym na obszarze dzialania OSD wraz
Z adresem strony internetowej tego sprzedawcy, na ktorej opublikowat on informacje¢ o cenie
energii elektrycznej sprzedawanej w ramach sprzedazy rezerwowej i o warunkach jej $wiadczenia,
a takze wzor umowy sprzedazy rezerwowej albo umowy kompleksowej rezerwowej,”

b) Punkt 1.3.2. otrzymuje brzmienie:
,»1.3.2. OSD $wiadczac ustuge dystrybucji:

1) dostarcza energi¢ elektryczng zgodnie z obowigzujacymi parametrami jakosciowymi energii
elektrycznej, o ktorych mowa w pkt VIII., i na warunkach okreslonych w umowie dystrybucji albo
w umowie kompleksowej,

2) instaluje uktady pomiarowo-rozliczeniowe w miejscu przygotowanym przez odbiorce,
wytworce lub posiadacza magazynu energii elektryczne;,

3) powiadamia odbiorcOw oraz posiadaczy magazyndéw energii elektrycznej o terminach 1 czasie
planowanych przerw w dostarczaniu energii elektrycznej w wymaganej przepisami prawa formie,

4) niezwlocznie przystepuje do likwidacji awarii 1 usuwania zaktécen w dostarczaniu energii
elektrycznej,

5) pozyskuje, przetwarza i przekazuje informacje rynku energii do CSIRE,

6) umozliwia uzytkownikowi systemu wglad do wskazan uktadu pomiarowo-rozliczeniowego
oraz dokumentdéw stanowigcych podstawe do rozliczen za dostarczong lub odebrang energie
elektryczna, a takze do wynikéw kontroli prawidlowos$ci wskazan tych uktadow,

7) informuje uzytkownika systemu, ktérego urzadzenia i instalacje sa przytaczone do sieci OSD,
albo wtlasciciela urzadzen, instalacji lub sieci, w przypadku, gdy uzytkownik systemu jest
przytaczony do urzadzen, instalacji lub sieci, na ktorych nie wyznaczono operatora systemu
elektroenergetycznego, o konieczno$ci spelnienia wymagan technicznych w  zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnych z najlepsza praktyka i aktualnym poziomem
wiedzy technicznej, wynikajacym w szczegolnosci z Polskich Norm lub norm wydawanych przez
reprezentatywne krajowe lub migdzynarodowe organizacje,
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8) opracowuje i aktualizuje oraz przekazuje drogg elektroniczng OIRE standardowe profile
zuzycia energii elektrycznej, z wytaczeniem odbiorcow, u ktérych zainstalowano LZO, a takze
uwzglednia zasady ich stosowania w IRIESD,

9) wdraza procedury zmiany sprzedawcy oraz je uwzglednia w IRiESD,

10) udostepnia lub przekazuje dane pomiarowe odbiorcy, wytwoércy, posiadaczowi magazynu
energii elektrycznej, sprzedawcy, podmiotowi odpowiedzialnemu za bilansowanie, a takze innym
podmiotom upowaznionym przez odbiorce, wytworce energii elektrycznej lub posiadacza
magazynu energii elektrycznej - za posrednictwem CSIRE.

c) Punkt V.1. otrzymuje brzmienie:

,»V.1. OSD wspolpracuje z nastepujacymi operatorami:

a) OSP,

b) OIRE,

c¢) OSD,

d) sprzedawcami,

e) POBz,

f) DUB,

g) OHT,

h) OH,

i) OP

oraz innymi uzytkownikami systemu, w tym odbiorcami, wytwdrcami, posiadaczami magazynow
energii elektrycznej oraz operatorami ogdlnodostepnych stacji tadowania (,,00SL”).”
d) Punkt A.2.1. otrzymuje brzmienie:

,»A.2.1. IRIESD-Bilansowanie okresla zasady, procedury i uwarunkowania bilansowania systemu
dystrybucyjnego oraz realizacji uméw sprzedazy lub uméw kompleksowych zawartych przez
podmioty przytaczone do sieci dystrybucyjnej i realizowanych w sieci dystrybucyjnej przez OSD,
a W szczegolnosci:

1) podmioty i warunki bilansowania systemu dystrybucyjnego,
2) zasady kodyfikacji podmiotow,
3) zasady sprzedazy rezerwowej,

4) zasady wspotpracy OSDn z OSDp w zakresie przekazywania danych pomiarowych dla potrzeb
rozliczen na RB oraz zasady wspotpracy w zakresie wymiany informacji dla potrzeb rynku mocy,

5) zasady wspotpracy dotyczace ustugi IRP,
6) zasady pozyskiwania i1 udostepniania danych pomiarowych,

7) procedure zmiany sprzedawcy oraz zgtaszania i przyjmowania przez OSD do realizacji umow
sprzedazy i uméw kompleksowych,

8) zasady bilansowania handlowego w obszarze rynku detalicznego,
9) zasady opracowania, aktualizacji i udostepniania standardowych profili zuzycia,

10) postepowanie reklamacyjne 1 obowigzki informacyjne,
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11) zarzadzanie ograniczeniami systemowymi,
12) zasady wymiany informacji w obszarze rynku detalicznego,

13) istotne postanowienia umow o §wiadczeniu ustug dystrybucji zawieranych ze sprzedawcami
energii elektrycznej (GUD i1 GUD-K).”

e) Punkty A.3.3. 1 A.3.4. otrzymujg brzmienie:
,»A.3.3. FMB moga reprezentowac¢ dostawy energii elektrycznej realizowane:

a) bezposrednio w tej lokalizacji sieci (rzMB), jako w podstawowym albo rozszerzonym obszarze
RB, oraz

b) we fragmentach sieci dystrybucyjnej nicobjetej podstawowym lub rozszerzonym obszarem RB,
przytaczonych lub reprezentowanych w tej lokalizacji sieci (roMB).

Ze wzgledu na wartosci atrybutow rpMB wystepuja nastgpujace oznaczenia typoéw rpMB:

* MBo, MBw - reprezentujace dostawy energii elektrycznej URD, ktorych zasoby sa przytaczone
do sieci dystrybucyjnej nieobjetej podstawowym lub rozszerzonym obszarem RB

* MBosp - reprezentujace wymianeg energii elektrycznej w sieci nieobjetej obszarem RB, na
napigciu nizszym niz 110 kV pomiedzy poszczeg6lnymi obszarami sieci dystrybucyjnej OSD oraz
sasiednich OSDp,

* ArbMB - reprezentujace dostawy energii elektrycznej zasobow URD, z wykorzystaniem ktorych
sa Swiadczone ustugi bilansujace na RB; obowigzuja odpowiednio nastgpujace oznaczenia typow

AFDMB: MBao, MBaw, MBax, MBaz, MBam, MBA.

A.3.4. URD jest bilansowany handlowo na RB przez POB:z.

POB: jest wskazywany przez:

1) sprzedawce — w GUD lub GUD-K zawartej z OSD,

2) URDw,

3) URDy.

Ustanowienie lub zmiana POBz odbywa si¢ na warunkach i zasadach okre§lonych w rozdziale E.

Rozliczen wynikajacych z niezbilansowania energii elektrycznej dostarczanej do systemu oraz
pobieranej z systemu, dla danego PPE dokonuje tylko jeden POBz.”

f) Usuwa si¢ punkt A.3.6.
g) W punkcie A.3.9. pierwszy akapit otrzymuje brzmienie:

»Wytworca w mikroinstalacji jest URDo zardéwno w zakresie energii pobranej z sieci OSD jak
I w zakresie energii wprowadzonej do sieci OSD, dla danego PPE.”

h) Punkt A.3.11. otrzymuje brzmienie:

»A.3.11. Sprzedawca informuje URD, z ktorym zawarl umowe sprzedazy albo umowe
kompleksowa, sprzedawce rezerwowego, oraz OSD, a takze Prezesa URE o:

a) koniecznosci zaprzestania sprzedazy energii elektrycznej temu URD,

b) przewidywanej dacie zaprzestania sprzedazy energii elektrycznej, jesli jest znana lub mozliwa
do ustalenia przez tego sprzedawce,

¢) kodzie PPE,
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niezwlocznie, nie pdzniej niz w terminie 2 dni kalendarzowych od dnia powzigcia przez tego
sprzedawce informacji o braku mozliwos$ci dalszego wywigzywania si¢ z umowy sprzedazy albo
umowy kompleksowej zawartej z tym URD.

Powyzszych zapisow nie stosuje si¢ do URD, o ktérych mowa w art. 6a ust. 3 i art. 6b Ustawy.

W przypadku wystapienia okoliczno$ci wskazanych w lit. a) powyzej wynikajacych z rozwigzania
lub wygasnigcia umowy sprzedazy albo umowy kompleksowej zawartej przez sprzedawce
z URD, zastosowanie ma obowigzek, o ktorym mowa w pkt D.1.7. Woéwczas zmiana
charakterystyki PPE, w tym ewentualne uruchomienie sprzedazy rezerwowej, nast¢puje zgodnie
z IRIESP -OIRE.

i) Punkt A.3.12. otrzymuje brzmienie:

»A.3.12. OSD po powzieciu informacji o koniecznoS$ci zaprzestania przez sprzedawce sprzedazy
energii elektrycznej, niezwlocznie informuje OSP o koniecznos$ci zaprzestania przez OSD
$wiadczenia ushug dystrybucji na rzecz tego sprzedawcy, w nastepujacych przypadkach:

a) utraty POBz sprzedawcy,
b) rozwigzania umow ze sprzedawca, odpowiednio GUD lub GUD-K,
Powyzsze informacje OSD przekazuje niezwlocznie do Prezesa URE.

W przypadku wystapienia okolicznosci wskazanych w lit. a) OSD moze rozwigza¢ z dniem utraty
POBz umowy.

W przypadku rozwigzania przez OSD uméw GUD lub GUD-K, OSD powiadamia OIRE.”
J) Punkt A.4.3.3. otrzymuje brzmienie:

»A.4.3.3. Umowa dystrybucji zawarta pomigdzy URD a OSD, powinna spetnia¢ wymagania
okreslone w Ustawie 1 zawiera¢ w szczeg6lnos$ci nastepujace elementy:

1) informacje, ze POBz dla URD jest podmiot okreslony zgodnie z GUD, dla ktéorego OSD
realizuje umowe sprzedazy - dotyczy URD obstugiwanego przez sprzedawce,

2) sposob i zasady rozliczen z OSD z tytulu niezbilansowania dostaw energii elektryczne;j,
w przypadku utraty POBz - dotyczy URDw oraz URDwe,

3) wskazanie DUB - dotyczy URDw oraz URDwe posiadajacych JWCD.”

k) W punktach A.4.3.1., A.5.5.,C.1.2.,, C.1.10., C.1.14., D.2.9. i H.12. skrét ,,POB” zastepuje si¢
skrotem ,,POBZ”.

[) Punkt A.7. otrzymuje brzmienie:
,A.7.ZASADY SPRZEDAZY REZERWOWEJ

A.7.1. W przypadku gdy do CSIRE nie zostala przekazana przez sprzedawce informacja
0 zawarciu umowy sprzedazy albo umowy kompleksowej dla danego PPE URD przylaczonego
do sieci dystrybucyjnej OSD, OIRE niezwlocznie informuje o tym sprzedawce rezerwowego.

A.7.2. Sprzedaz rezerwowa dla URD jest uruchamiana z chwila poinformowania przez OIRE
poprzez CSIRE sprzedawcy rezerwowego o potrzebie uruchomienia sprzedazy rezerwowej oraz
przypisania tego sprzedawcy do PPE w CSIRE w ramach umowy sprzedazy rezerwowej albo
umowy kompleksowej rezerwowej.
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A.7.3. OSD bedzie realizowal na rzecz URD sprzedaz rezerwowa, o ktorej mowa w pkt A.7.2. po
otrzymaniu od OIRE poprzez CSIRE powiadomienia 0 nowej umowie oraz powiadomienia
0 potencjalnej potrzebie przekazania danych pomiarowych.

A.7.4. Sprzedaz rezerwowa, o ktorej mowa w pkt A.7.2. nie jest uruchamiana, w sytuacji, gdy:

1) URD pobiera energi¢ elektryczng z wykorzystaniem przedptatowej formy rozliczen, o ktorej
mowa w art. 11t ust. 12 Ustawy,

2) nastgpito wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej do URD z przyczyn, o ktérych mowa
w art. 6a ust. 3 oraz art. 6b ust. 1i 2,

3) nastgpito wygasniecie lub rozwigzanie umowy dystrybucji, a URD nie zawart nowej umowy

dystrybuciji,

4) nastgpilo wygasni¢cie lub rozwigzanie umowy sprzedazy rezerwowej albo umowy
kompleksowej zawierajacej postanowienia umowy sprzedazy rezerwowej, a ten URD nie zawarl
nowej umowy sprzedazy albo umowy kompleksowej po ich wygasnigciu, chyba ze zmiana
sprzedawcy rezerwowego nastgpita w wyniku zmiany sprzedawcy zobowigzanego wyznaczonego
zgodnie z art. 40 ust. 3 pkt 1 Ustawy OZE w trakcie obowigzywania umowy sprzedazy rezerwowej
albo umowy kompleksowej zawierajacej postanowienia umowy sprzedazy rezerwowe;j,

5) na dzien poprzedzajacy zawarcie umowy sprzedazy rezerwowej albo umowy kompleksowe;j
zawierajace] postanowienia umowy sprzedazy rezerwowej, URD objety juz byl sprzedaza
rezerwowa,

6) dla danego PPE, na dzien poprzedzajacy weryfikacje informacji, o ktorych mowa w pkt A.7.1.,
nie byla realizowana umowa sprzedazy albo umowa kompleksowa.

A.7.5. Sprzedawca rezerwowy zobowigzuje si¢ powiadomi¢ OIRE o zakonczeniu umowy
sprzedazy rezerwowej albo umowy kompleksowej rezerwowej, zgodnie z pkt D.1.7.

A.7.6. OSD przekazuje do CSIRE dane dotyczace ilo$ci energii elektrycznej zuzytej przez URD
zgodnie z Ustawa 1 IRIESP-OIRE.

A.7.7. W przypadku zakonczenia obowigzywania umowy sprzedazy albo umowy kompleksowe;j
i nieotrzymania przez OSD z CSIRE powiadomienia o nowej umowie sprzedazy albo umowie
kompleksowej, w przypadku URD, o ktéorych mowa w art. 6a ust. 3 i art. 6b Ustawy, OSD
zaprzestaje dostarczania energii elektrycznej URD.

A.7.8. W przypadku, gdy umowa sprzedazy rezerwowej albo umowa kompleksowa rezerwowa
przestata obowigzywac lub ulegla rozwigzaniu, a OSD nie otrzymat z CSIRE powiadomienia
0 nowej umowie sprzedazy albo umowie kompleksowej, OSD zaprzestaje dostarczania energii
elektrycznej URD.

A.7.9. OSD zaprzestaje realizacji umowy sprzedazy rezerwowej albo umowy kompleksowe;j
rezerwowej, z dniem wskazanym przez CSIRE w otrzymanym przez OSD powiadomieniu
0 nowej umowie sprzedazy albo umowie kompleksowej zawartej z wybranym przez URD
sprzedawca.

A.7.10. W przypadku uruchomienia sprzedazy rezerwowej dla URD i zmiany przez OIRE okresu
rozliczeniowego dla PPE URD na okres 1 - miesigczny w ramach umowy sprzedazy rezerwowe;j
albo umowy kompleksowej rezerwowej, okres rozliczeniowy ustug dystrybucyjnych w umowie
dystrybucji zmienia si¢ rowniez na okres 1 — miesig¢czny, o ile w umowie dystrybucji byt dtuzszy
okres rozliczeniowy ustug dystrybucyjnych.”
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m) Usuwa si¢ punkt A.8.
n) W punkcie A.11.1.2. zwrot ,,pkt A.4.3.12.” zastepuje si¢ zwrotem ,,pkt A.4.3.14.”.
0) W punkcie B.2. zmienia si¢ ostatnie akapity, ktore otrzymujg nast¢pujgce brzmienie:

»Podpisana jednostronnie przez URDo umowa dystrybucji, w tre$§ci wyslanej przez OSD
I uzgodnionej przez OSD i URDo, powinna by¢ dostarczona do OSD przed zgloszeniem przez
sprzedawce umowy sprzedazy do CSIRE.

W przypadku, gdy Prosument, Prosument zbiorowy lub Prosument wirtualny nie bedacy URDo
w gospodarstwie domowym zawrze umowe sprzedazy ze sprzedawca, o ktérym mowa w art. 40
ust. la Ustawy OZE, OSD zawrze z tym prosumentem umow¢ dystrybucji lub dokona zmiany
zawarte] umowy dystrybucji w terminie 21 dni kalendarzowych od dnia zlozZenia przez ww.
prosumenta wniosku o zawarcie lub zmiang umowy dystrybucji.”

p) Punkt B.7. otrzymuje brzmienie:

,B.7. Dla URDo posiadajacego umowe kompleksowa nie bedacego URDo w gospodarstwie
domowym, ktory chce zawrze¢ umowe dystrybucji, dopuszcza si¢ zawarcie umowy dystrybucji
poprzez ztozenie przez upowaznionego sprzedawce dziatajacego w imieniu i na rzecz URDo wraz
z powiadomieniem CSIRE, o zawarciu umowy sprzedazy o ktorym mowa w pkt D.2.4.,
o$wiadczenia o posiadaniu o$wiadczenia woli tego URDo (wedlug wzoru zamieszczonego na
stronie internetowej OSD lub udostgpnionego w siedzibie OSD) obejmujacego zgode URDo na
zawarcie umowy dystrybucji z OSD, na warunkach wynikajacych z:

a) wzoru umowy dystrybucji zamieszczonego na stronie internetowej OSD i stanowigcego
integralng cz¢s$¢ wzoru osSwiadczenia,

b) Taryfy OSD oraz IRIESD zamieszczonych na stronie internetowej OSD,

¢) dotychczasowej umowy kompleksowej w zakresie warunkow technicznych s§wiadczenia ustug
dystrybucji, grupy taryfowej oraz okresu rozliczeniowego, o ile postanowienia umowy
kompleksowej w tym zakresie nie sg sprzeczne z Taryfa OSD oraz wzorem umowy, o ktorym
mowa w lit. a).

W przypadku, o ktorym mowa w zdaniu pierwszym, sprzedawca, ktéry nie dysponuje
o$wiadczeniem, o ktorym mowa powyzej, nie moze dokona¢ powiadomienia CSIRE o zawarciu
umowy sprzedazy zgodnie z pkt D.2.4.

Pod warunkiem zlozZenia przez sprzedawce oswiadczenia, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym,
zawarcie umowy dystrybucji pomiedzy URDo a OSD nastepuje, bez konieczno$ci sktadania
dodatkowych oswiadczen, z dniem przypisania w CSIRE do PPE umowy sprzedazy zgtoszonej
zgodnie z pkt D.2.

W terminie 14 dni kalendarzowych od dnia jej zawarcia, OSD wysyta do URDo potwierdzenie
tre$ci zawartej umowy dystrybucji. W przypadku, gdy o$wiadczenie, o ktérym mowa powyzej,
dotyczy URDo bedacego konsumentem lub osobg fizyczng, o ktorej mowa w art. 7aa ustawy
0 prawach konsumenta tj. zawierajaca umowe dystrybucji bezposrednio zwigzana z jej
dziatalnoscig gospodarcza, gdy ta umowa nie posiada dla tej osoby charakteru zawodowego,
wowczas zlozenie przez sprzedawce tego o$wiadczenia jest rOwnoznaczne z dysponowaniem
przez sprzedawce oswiadczeniem URDo bedacego konsumentem lub ww. osobg fizyczng, ze ten
URDo 7ada rozpoczecia §wiadczenia przez OSD ustug dystrybucji energii elektrycznej przed
uptywem terminu 14 dni kalendarzowych na odstgpienie od umowy dystrybucji zawartej na
odlegtos¢ albo poza lokalem OSD, liczonego od dnia jej zawarcia.
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Oswiadczenie ztozone przez URDo zgodnie ze wzorem, o ktdrym mowa powyzej, moze by¢ takze
ztozone za pomocg $rodkoéw bezposredniego porozumiewania si¢ na odlegltos¢. Na kazde
uzasadnione zadanie OSD, sprzedawca jest zobowigzany do przekazania OSD o$wiadczenia
URDo, albo kopii tego oswiadczenia notarialnie poswiadczonej za zgodno$¢ z oryginatem albo
kopii tego o$wiadczenia poswiadczonej za zgodno$¢ z oryginalem przez pelnomocnika
sprzedawcy, nie pozniej niz w terminie do 7 dni kalendarzowych od otrzymania zadania, w formie
w jakiej to o$wiadczenie zostato zlozone sprzedawcy. Przedtozenie moze nastapi¢ za
posrednictwem operatora pocztowego, przesytka kurierskg lub w inny sposéb ustalony miedzy
OSD a sprzedawcg. OSD informuje sprzedawcow posiadajgcych zawarte GUD o zmianie wzoru
oswiadczenia wraz z odno$nikiem do miejsca jego opublikowania na stronie internetowej OSD,
z co najmniej 10-dniowym wyprzedzeniem przed datg poczatku obowigzywania zmienionego
wzoru o$wiadczenia. Informacja taka jest przekazywana na adres poczty elektronicznej
sprzedawcy, wskazany w GUD. Zmiana wzoru o$wiadczenia przez OSD nie wymaga zmiany
uzyskanych wczesniej oswiadczen, ktére pozostaja nadal w mocy. Powyzsze nie dotyczy
przypadkéw wynikajacych ze zmian obowigzujacego prawa. W razie rozbieznosci pomigdzy
trescig wzoru o§wiadczenia opublikowanego na stronie internetowej OSD, a trescig o§wiadczenia
przekazanego sprzedawcy, sprzedawca pozyskuje od URD o$wiadczenie o tresci zgodnej ze
wzorem przekazanym sprzedawcy przez OSD.”

r) W punktach B.3., B.5., B.8. i B.9. wyrazy ,,umowy o $wiadczenie ustug dystrybucji energii
elektrycznej” oraz ,umowy o S$wiadczenie ustug dystrybucji” zastgpuje si¢ uzytymi w
odpowiedniej liczbie i przypadku wyrazami ,,umowy dystrybucji”.

s) Dotychczasowy punkt B.14. otrzymuje numer B.13.
t) Punkt C.1.1. otrzymuje brzmienie:

,»C.1.1. OSDp na obszarze swojego dziatania administruje danymi pomiarowymi i realizuje
zadania OP w rozumieniu WDB, w zakresie FRP i FMB przypisanych do MB, ktore sktadaja si¢
na JBOS bedaca w posiadaniu OSDp jako POBosp.

OSDp moze zleci¢ realizacj¢ niektorych funkcji OP, w catosci badz w czeSci innemu
podmiotowi.”

u) W punktach D.1.2. i D.1.4. wyrazy ,umowy o $wiadczenie ustug dystrybucji energii
elektryczne)” albo wyrazy ,umowa o S$wiadczenie uslug dystrybucji energii elektrycznej”
zastepuje si¢ uzytymi w odpowiedniej liczbie 1 przypadku wyrazami ,,umowy dystrybucji”.

V) W punkcie D.1.2. wyrazy ,,umowa sprzedazy energii elektrycznej” zastepuje si¢ wyrazami
,umow3 sprzedazy”.

w) Punkt D.1.7. otrzymuje brzmienie:

,»D.1.7. Sprzedawca nie pdzniej niz na 1 dzien kalendarzowy oraz nie wcze$niej niz na 30 dni
kalendarzowych przed zaprzestaniem sprzedazy energii elektrycznej albo $wiadczenia ustugi
kompleksowej dla URD, informuje OIRE o planowanej dacie zakonczenia umowy sprzedazy albo
umowy sprzedazy rezerwowe] albo umowy kompleksowej albo umowy kompleksowe;j
rezerwowej.”

X) Dodaje si¢ punkt D.1.9. w brzmieniu:

,D.1.9. Zakonczenie na wniosek URD $wiadczenia ustugi dystrybucji na podstawie umowy
kompleksowej nastgpuje w dacie odiaczenia zasilania w danym PPE, tj. stworzenia fizycznej
przerwy w torze pragdowym (np. demontaz ukladu pomiarowo-rozliczeniowego, demontaz
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przylacza badz jego fragmentu, wyjecie wkiadki bezpiecznikowej, odtaczenie stycznika w LZO,
itp.).”
y) Punkty D.2.2., D.2.3. i D.2.4. otrzymujg brzmienie:

»D.2.2. URD dokonuje wyboru sprzedawcy i1 zawiera z nim umowe sprzedazy albo umowe
kompleksowa.

Umowa sprzedazy albo umowa kompleksowa zawierana jest przed rozwigzaniem umowy
sprzedazy albo umowy kompleksowej, zawartej przez tego URD z dotychczasowym sprzedawca.

D.2.3. URD lub upowazniony przez niego nowy sprzedawca wypowiada umowg sprzedazy albo
umowe kompleksowa zawartg z dotychczasowym sprzedawca.

D.2.4. Nowy sprzedawca w imieniu wlasnym oraz URD, powiadamia OIRE o zawarciu umowy
sprzedazy albo umowy kompleksowej oraz o planowanej dacie przypisania umowy sprzedazy
albo umowy kompleksowej do PPE w CSIRE. Powiadomienie sktada si¢, poprzez CSIRE:

1) w przypadku umowy kompleksowej - nie wczesniej niz na 30 dni kalendarzowych i nie po6zniej
niz na 1 dzien kalendarzowy, wzgledem daty okreslonej w tym powiadomieniu,

2) w przypadku umowy sprzedazy, gdy umowa dystrybucji jest przypisana do PPE w CSIRE - nie
wczesniej niz na 30 dni kalendarzowych i nie pdzniej niz na 1 dzien kalendarzowy, wzgledem
daty okreslonej w tym powiadomieniu,

3) w przypadku umowy sprzedazy, gdy umowa dystrybucji jest zawierana zgodnie z pkt B.7. - nie
wczesniej niz na 30 dni kalendarzowych i nie pozniej niz na 3 dni kalendarzowe, wzgledem daty
okreslonej w tym powiadomieniu.

W przypadku zawarcia umowy sprzedazy albo umowy kompleksowej z konsumentem lub osobg
fizyczng, o ktéorej mowa w art. 7aa ustawy o prawach konsumenta, tj. zawierajagca umowe
sprzedazy albo umowe kompleksowa bezposrednio zwigzang z jej dziatalno$cig gospodarcza, gdy
ta umowa nie posiada dla tej osoby charakteru zawodowego, powiadomienia nalezy dokona¢ po
bezskutecznym uptywie terminu na odstgpienie od umowy przewidzianego w art. 27 ustawy o
prawach konsumenta, o ile konsument lub ww. osoba fizyczna, nie ztozyli zadania wcze$niejszego
rozpoczecia sprzedazy energii elektrycznej lub §wiadczenia ustugi kompleksowej przed uptywem
ww. terminu na odstgpienie od umowy.

z) Rozdziat E. otrzymuje brzmienie:

»BE.  ZASADY BILANSOWANIA HANDLOWEGO W OBSZARZE RYNKU
DETALICZNEGO

E.1. Procedura ustanawiania i zmiany POBz przebiega zgodnie z zapisami IRIESD OSDp,
IRIESP-OIRE oraz WDB. Postanowienia zawarte w niniejszym rozdziale majg charakter
pomocniczy.

E.2. POBg jest ustanawiany przez:
1) sprzedawce, ktory posiada zawartg z OSD umowe GUD lub GUD-K,

2) URDw przylaczonego do sieci dystrybucyjnej OSD, ktory zgodnie z IRiESP-OIRE jest
obstugiwany przez POBz,

3) URDwmEe przytaczonego do sieci dystrybucyjnej OSD, ktory zgodnie z IRiIESP-OIRE jest
obstugiwany przez POBz.
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Ustanawianie lub zmiana POBz odbywa si¢ w CSIRE, poprzez dokonanie powiadomienia do
CSIRE przez nowego POBz.

W przypadku URDo, POB; jest wskazywany przez sprzedawce, ktory zawart z tym URDo umowe
sprzedazy albo umowe kompleksowa.

E.3. Za bilansowanie handlowe:
1) URDo przytaczonego do sieci dystrybucyjnej OSD,

2) URDw przylaczonego do sieci dystrybucyjnej OSD, ktory zgodnie z IRiESP-OIRE jest
obslugiwany przez sprzedawce,

3) URDwE przytaczonego do sieci OSD, ktory zgodnie z IRIESP-OIRE jest obstugiwany przez
sprzedawce,

odpowiedzialny jest POBz, ktory zostat przypisany dla ww. URD w CSIRE.

E.4. Proces zmiany POBz przez sprzedawce, URDw lub URDwe, jest realizowany przez OIRE
w CSIRE zgodnie z IRIESP-OIRE.

E.5. Po otrzymaniu przez OSDp/OSD komunikatu z CSIRE o przypisaniu w CSIRE POBz do
PPE, OSDp/OSD przeprowadza zmiany w konfiguracji i strukturze obiektowej i podmiotowej
rynku detalicznego, z uwzglednieniem ze:

1) kazdy PPE danego URDo powinien by¢ przyporzadkowany tylko do jednego MDD,
2) kazdy MDD powinien by¢ przyporzadkowany tylko do jednego MBo,

3) URDw moga by¢ bilansowani handlowo tylko w MBw,

4) URDo moga by¢ bilansowani handlowo tylko w MBo,

5) URDwmEe mogg by¢ bilansowani handlowo tylko w MBw.

E.6. W przypadku, gdy POBz przypisany w CSIRE do:

1) sprzedawcy,

2) URDw, ktory zgodnie z IRIESP-OIRE jest obstugiwany przez sprzedawce,

3) URDwe, ktory zgodnie z IRIESP-OIRE jest obstugiwany przez sprzedawce,

zaprzestanie niezaleznie od przyczyny dziatalno$ci na RB, wowczas odpowiedzialno$¢ za
bilansowanie handlowe przechodzi ze skutkiem od dnia zaprzestania tej dzialalno$ci przez
dotychczasowego POBz na nowego POBz przypisanego w CSIRE do sprzedawcy rezerwowego.

E.7. W przypadku, gdy POBz przypisany w CSIRE do:
1) URDw, ktory zgodnie z IRIESP-OIRE jest obstugiwany przez POBz,
2) URDwE, ktory zgodnie z IRIESP-OIRE jest obstugiwany przez POBz,

zaprzestanie niezaleznie od przyczyny dziatalno$ci na RB, wowczas ten URDw lub URDwe,
w porozumieniu z OSD i OSDp, winien zaprzesta¢ wprowadzania energii do sieci dystrybucyjne;j
OSD, a OSD ma prawo do wylaczenia tego URDw lub URDwme, bez ponoszenia przez OSD
odpowiedzialnosci z tego tytutu. Sposéb i zasady rozliczenia energii niezbilansowania w okresie
poprzedzajacym zaprzestanie wprowadzenia energii do sieci dystrybucyjnej, okreslone sa
w umowie dystrybucji zawartej pomiedzy OSD a URDw lub URDwe.
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E.8. POBz, ktory prowadzi bilansowanie handlowe sprzedawcy, URDw lub URDME jest
zobowigzany do przekazania komunikatu do CSIRE zgodnie z IRIESP-OIRE, o dacie zaprzestania
dzialalnosci na RB.

Komunikat przekazuje si¢ do CSIRE, nie wcze$niej niz na 30 dni kalendarzowych i nie pdzniej
niz na 1 dzien kalendarzowy, wzgledem ww. daty zaprzestania dziatalno$ci, okreslonej w tym
komunikacie.”

aa) W punkcie F.4. podpunkt 6) otrzymuje brzmienie:

,»0) zasadach ustanawiania i zmiany podmiotow odpowiedzialnych za bilansowanie,”
bb) Usuwa si¢ punkt F.6.

cc) W punkcie H.5. podpunkt 5) otrzymuje brzmienie:

»J) reklamacje dotyczace dotrzymania parametréw jako$ciowych energii elektrycznej
dostarczanej z sieci elektroenergetycznej, przekazywane sag do OSD przez sprzedawce poprzez
CSIRE w terminie 2 dni roboczych od jej otrzymania. OSD dokonuje sprawdzenia dotrzymania
parametréw jakosciowych energii elektrycznej dostarczanej z sieci elektroenergetycznej, przez
wykonanie odpowiednich pomiarow. OSD przekazuje sprzedawcy poprzez CSIRE informacje
0 wynikach sprawdzenia niezwlocznie po zakonczeniu pomiaréw. W przypadku zgodnos$ci
zmierzonych parametrow jako$ciowych energii elektrycznej z parametrami okreslonymi w aktach
wykonawczych do Ustawy albo ustalonymi w umowie kompleksowej, koszty sprawdzenia
| pomiaréw ponosi URD na zasadach okre§lonych w Taryfie OSD,”

dd) W SLOWNIKU SKROTOW I DEFINICJI w OZNACZENIACH DEFINICJI:

I. zmienia si¢ nastgpujace definicje, ktore otrzymuja brzmienie:

Sprzedaz Sprzedaz energii elektrycznej URD przytaczonemu do sieci

rezerwowa dystrybucyjnej  elektroenergetycznej dokonywana przez
sprzedawce rezerwowego w przypadku nieprzekazania do
CSIRE informacji o zawarciu umowy sprzedazy albo umowy
kompleksowej dla danego PPE.

Sprzedawca Przedsigbiorstwo energetyczne wyznaczone zgodnie z art. 40

rezerwowy ust. 3 pkt 1 ustawy OZE na sprzedawcg¢ zobowigzanego na
obszarze dziatania OSD, zapewniajagce URD przytaczonym do
danego systemu elektroenergetycznego sprzedaz rezerwowa.

ii. dodaje si¢ nastepujace definicje, ktore otrzymujg brzmienie:

Charakterystyka Informacje rynku energii dotyczace PP, ktorych zakres okres$laja

PP standardy wymiany informacji CSIRE (stanowiace zatacznik do
IRIESP-OIRE), z wylaczeniem danych pomiarowych,
informacji o zdarzeniach rejestrowanych przez LZO i polecen
odbieranych przez LZO.

Techniczne Dokument  opracowany przez OIRE na potrzeby
Standardy funkcjonowania CSIRE, ktory nie jest elementem IRiESP-
OIRE.
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Komunikacji

Biznesowej

Umowa Umowa kompleksowa zawierajgca postanowienia umowy
kompleksowa sprzedazy rezerwowej zawarta przez URD ze sprzedawca
rezerwowa rezerwowym.

Umowa Umowa sprzedazy zawarta przez URD ze sprzedawca
sprzedazy rezerwowym.

rezerwowej

1ii. usuwa si¢ definicj¢ ,, Wyprowadzenie URD z PPE”



